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Oz

Tki dillilik, tiim diinyada disiplinler arasi calismalarla tiim hiziyla gesitli agilardan arastirlmaya
devam eden konularin basinda gelmektedir. fletisim ve ulagimin hizla yayginlastigs, tlkelerin
ve milletlerin birbitleriyle hi¢ olmadigt kadar daha fazla iletisime gectigi bir dénemde iki
dillilik aragtirmacilar tarafindan ilgiyle incelenmeye devam etmektedir. Jeopolitik konumu,
Avrupa Birligi'ne giris siirecine uyumlanma politikalart ve yogun gbé¢ almasi sonucu,
Tirkiyedee iki dillilik kavrami anaokullart icin de ¢esitli actlardan tartistimaya baslanmustir. Bu
arastirmanin amaci, okul 6ncesi dénemde iki dillilikle ilgili az sayida arastirmanin yapildig
tlkemizde 2007-2021 yillar1 arasinda okul Oncesi donemde iki dillilikle ilgili yapilmis
lisanstisti tezlerin ve makalelerin kapsamlarini ortaya koymaktir. Bu dogrultuda, yirmi bes
lisanstistii teze ve yirmi bir makaleye ulagilmis ve bu calismalar, “yillara, yontemlerine,
konularina, 6rneklem/calisma grubuna, veri toplama aracina, veri analiz tekniklerine,
inceledikleri dillere ve lisansisti tezlerin yapildigt bolimlere gore dagilim” degiskenlerine
gore incelenmistir. Aragtirmanin sonucunda, 2020 ve 2021 yillarinda daha ¢ok calisma
yapildigl ve vaka incelemelerinin daha ¢ok tercih edildigi belirlenmistir. Dil gelisiminin ¢egitli
acilardan incelenmesi konusunun daha ¢ok se¢ildigi, en ¢ok ¢ocuklarin érneklem olarak ele
alindig1 ve veri toplama araci olarak en ¢ok Olgekler tercih edilmistir. Veri analiz teknigi
olarak en cok testler tercih edilmistir. Galismalarin Tiirkge-Ingilizce dilleri arasinda daha gok
yapildigt ve lisanststi tezlerinde okul Oncesi egitimi boliminde calismalarin daha fazla
yapildig1 tespit edilmistir.
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Abstract

Bilingualism is one of the leading topics that continues to be researched from various
petspectives at full speed with interdisciplinary studies all over the world. Bilingualism
continues to be studied with interest by tresearchers at a time when communication and
transportation have become widespread and countries and nations communicate with each
other more than before. As a result of its geopolitical position, policies to adapt to the
European Union accession process and the intense immigration, bilingualism concep in
Turkey has started to be discussed from various perspectives for kindergartens. The aim of
this research is to teveal the scope of postgraduate theses and atticles on bilingualism in the
preschool period between 2007-2021 in our country, where little research has been done on
bilingualism in pre-school period. In this respect, twenty-five graduate theses and twenty-
one articles were reached, and these studies were examined according to the variables of
“distribution by years, methods, subjects, sample/study group, data collection tool, data
analysis techniques, languages studied and departments in which graduate theses were
made”. As a result of the research, it was determined that studies were conducted in 2020
and 2021 more and case studies were preferred more. The subject of examining language
development from various perspectives was chosen more, children were mostly considered
as a sample, and scales were mostly preferred as data collection tool. As data analysis
technique, tests were preferred more. It has been determined that more studies are
conducted between Turkish and English languages and that more studies are catried out in
the pre-school education department in postgraduate theses.
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Girig
Iki dillilik, ana dili farkli olan bir iilkede yasayan veya gé¢ etmis ailelerde veya savas, hastalik, salgin gibi
cesitli durumlardan dolayt ¢ocuklarin iki farklt dil uyaranlari ile buytidukleri ve/veya cocuklarin ebeveynlerince
farklt dillerin konusuldugu bir ortamda dile maruz kalma durumu olarak nitelendirilebilir. iki dillilik dinyanin
bityiik bir kisminda gdg, egitim ve ev ortami gibi durumlardan kaynaklanmaktadir. ki dillilik yaygin bir durum
olarak kabul gérmektedir ve bu yayginlik, iki dilli olmanin zotlayict bir durum olmadigini gostermektedir. Tki

dillilik tizerine ortak bir tanim saglanmamakla beraber iki dilin edinimi farkli kosullarda gerceklesebilmektedir
(Costa & Sebastian-Gallés, 2014).

Alanyazin erken yasta yabanci dil 6gretimiyle ilgili tarandiginda, Bialystok (2016) ve Dennaoui vd.
(2016)’nin yaptig1 calismalarda erken ¢ocukluk déneminin ikinci bir dil gretimiyle ilgili temel becerilen ve
tutumlatin olusturulmast icin 6nemli oldugunu gérillmektedir. Bu ¢ocuklar ayni zamanda farkh kiltiirel degerleri
ogrenmekte, daha hosgorill, evrensel ve kaliteli iletisim kurabilen kisiler olabilmektedir (Gen¢ & Er, 2007).
Bunun yant sira, iki dilli olmak cocuklarin dil gelisimi, bilissel gelisim, sosyal gelisim ve 6z diizenleme becerileri
acisindan gelismesini saglamakta ve cocuklarin gelecekteki akademik hayatlarina da olumlu etkisi olmaktadir

(Kearney & Barbour, 2015).

Diinya literatirine baktigimizda iki dillikle ilgili ¢alismalarin gitgide énem kazandigi gérillmektedir. Bu
tir calismalarda iki dilli olmanin sagladigi bazi avantajlardan ve iki dilliligin disiplinleri birbirine baglamasindan
dolay1 bu alanla ilgili yapilan ¢alismalarin sayist artig gdstermistir. Gelismis tilkelere baktigimizda 6nemli calismalar
dikkatimizi ¢ekmektedir. Ozellikle son 30 yilda bu alanla ilgili yazilan kitaplarin, makalelerin ve tezlerin sayist
artmig, daha fazla arastirma yapilmis ve bu konuyu ele alan internet sitelerinin sayst artmustir (Bican, 2017). Okul
6ncesi dénemde iki dillilikle ilgili daha fazla arastirma yapimast gerektigini vurgulayan calismalara yabanct
literatiirde de rastlamaktayiz. Lazzarino (2017) okul 6ncesi dénemde iki dillilikle ilgili galismalarin yetersiz
oldugunu vurgulamstir.  Grover vd. (2018) iki dilliligin gelisimi ve stuf kalitesi arasindaki karmagik farkhiligin
¢bziimlenmesi icin daha ¢ok miidahale ¢alismalarimin yapilmasint gerektigini vurgulamiglardir. Ayrica, Schoder
(2010) 3-6 yas grubu yabanci dil 6greniminin daha ¢ok akademik arastirmaya ihtiya¢ duydugunu belirtmistir.
Benzer sekilde Millett (2010) iki dilli cocuklarin olast en iyi sonuglara ulasmast konusunda aile ve 6gretmenlerin

cesitli sekillerde yararlanacagi iki dilli olma deneyiminin spesifik yonlerinin arastirilmast gerektigini belirtmistir.

Tiurkiyede durumu degerlendirmek gerekirse eski tarihlerden bu yana gb¢ hattinda bulunmasi, kitalar
arast gecis noktast olmast ve stnurlari agisindan birgok farkh tlkeye komsuluk yapmast da géz Oniine alinirsa
Tiirkiyede resmi dil olan Tiirkce’nin yant sira gesitli dil ve lehgeler konusulmaktadir. Ornek vermek gerekirse,
ntfusun %84,544 Tirkee, %12,9871 Kurtce, %1,381 Arapga ve %1,11°1 diger dilleri konusmaktadir. 2011 yilinda
ortaya ctkan Suriye savast da Tirkiye’yi dolaylt olarak etkilemis ve maruz kaldigimiz gécten dolayr 6zellikle son

yillarda iki dilli bireylerin sayist artmistir (Bicer & Alan, 2019; Kesmez, 2015; Kosan, 2015).

Gogun yant sira, Tirkiye’'nin takip ettigi Avrupa Birligi egitim politikalart da Tirkiyede yabanct dil
egitiminin yant sira iki dilli egitimi giindeme getirmistir. Dil 6greniminin en kritik siireclerinden birinin erken

cocukluk dénemi oldugunun gbz Oniine alinmasiyla birlikte tlkemizde de bir¢ok anaokulunda iki dilli erken
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cocukluk egitim programlari gorilmektedir. Avrupa Birligi dil programlariyla beraber tlkemizde 15 yili askin

stiredir erken ¢ocuklukta yabanct dil egitimi ve ¢ok dilli egitim 6énem kazanmustir (Cetintas & Yazici, 2016).

Alanyazin incelendiginde okul 6ncesi dénemde egitim veren Ogretmenlerin de iki dilli egitim verme
konusunda yetistirilmesi gerektigi, lisans ve yiiksek lisans egitimlerinde iki dillilikle ilgili egitimlerin verilmesi
gerektigi belirtilmistir. Ayrica dil gelisimi alaninda yapilan calismalar yeterli gérilmemis ve bu alanda yapilan
calismalarin cocuklarla beraber onlarin ebeveynlerine ve egitimcilere de faydast olacag belirtilmistir. Ozellikle dil
gelisimi alaninda daha fazla doktora tezi calismasinin yapilmasi gerektigine dikkat ¢ekilmistir (Cetintas & Yazici,
2016; Kiremit, 2019). Benzer sekilde ylksek lisansa gbre daha zotlayict giris sartlarina sahip olan doktora egitimi
daha az sayida yapilan tezlerle sonu¢lanmaktadir. Ozellikle okul éncesi dil gelisimi alaninda yapilacak calismalara
ihtiya¢ oldugu arastirmacilar tarafindan vurgulanmistir (Coskun vd., 2014). Bundan dolay1, Tirkiyede alanda ne
tir calismalarin yapildigi ve hangi calismalara agithik verilmesinin gerektiginin anlasiimasi icin okul 6ncesi
dénemde iki dillilikle ilgili yapilan lisanststii ¢alismalarin yant sira makalelerin de taranmasi ve incelenmesi 6nem

arz etmektedir.

Turkiyedeki literatirii inceledigimizde Tercan & Tercan (2020) egitimsel dilbilim, dil politikasi, dil
planlamast gibi farklt alanlarin bir araya getirerek, okul 6ncesi dénemde iki dilli egitim arastirmalarinin disiplinler
arast bir sekilde calisilmast gerektigini vurgulamislardir. Burcu vd. (2018) yaptig1 calismada iki dilli egitim veren
anaokulundaki 6 6gretmenden yalnizca birinin hem iki dilli hem de tek dilli ¢ocuklar icin okumayla yazmayla ilgili
uygun calismalar gelistirilip kullanildigini ve uygun bir sinif ortaminin saglandigini diistindiigiinii belirtmistir.
Cetintas & Yazia (2016) iki dilli egitim veren anaokulundaki &gretmenlerle yaptigi arastirmalarinda
ogretmenlerden bazilarinin sistemsel ve program uygulama ve yonetimiyle ilgili sorunlar belirttigini ortaya
koymustur. Bu 6gretmenlerden biri Ingilizce 6gretmeninin ders yaparken diger 6gretmenin dersi beraber gotiirme
yerine baska islerle ugrastigint belirtmistir. Korkut (2014) yaptigt arastirma sonunda okul 6ncesi dénemde gittikce
vayginlasan cift dilli egitimle ilgili yurt disindaki farkl tilkelerde yapilan uygulamalarin incelenip karsilagtirilarak
gerekli standartlarin takip edilip edilmediginin kontrol edilmesinin énemini vurgulamistir. Incegay & Sorug (2013)
ise okul 6ncesi dénemde iki dilli ve tek dilli cocuklarin sézel dil gelisimlerini ve fonolojik algilarimi ortaya koyan
calismalarinda genelleme yapabilmek i¢in sinirli bir grupla calistiklarini ve benzer konuda daha fazla calisma
yapilmast gerekliligini vurgulamiglardir. Tim bu galismalarin ortak noktast Tirkiyede okul éncesi dénemde iki
dillilikle ilgili daha fazla calismanin yapilmast gerektigini vurgulamak olmustur. Bundan dolayr, iilkemizde simdiye

kadar bu alanda ne tir calismalarin yapildigini ve hangi alanlarda eksiklikler gorilldigiing tespit etmek 6nemlidir.

Daha 6nce okul 6ncesi dénemde egitim alaninda yapilan lisansistil tezlerin (Kildan & Ahi, 2013) ve iki
dillilikle ilgili yapilan makalelerin incelemeleri (Glinaydin, 2020) yapilmis olsa da bunlar ¢ok sinirli sayida kalmakla
beraber 6zellikle okul 6ncesi donemde iki dillilikle ilgili lisansiistl tezlerin ve makale incelemelerinin yapidigt bir
calisma gorilmemektedir. Okul 6ncesi dénemde iki dillikle ilgili calismalara ihtiyag oldugu aciktir. Calismalarin
konusu, yapilan yas grubu incelemesi, arastirma tiirleri, yillara gbre egilimleri ve diger degiskenlerin incelenmesi
yurt icinde yapilacak olan diger calismalara 1stk tutmast agisindan 6nemlidir. Bu nedenle bu aragtirmada okul
Oncesi donemde iki dillilik Gizerine 2007-2021 yillart arasinda yapilmis makaleler ve lisanststil tezlerin incelenmesi

amaclanmistir. Bu amag¢ dogrultusunda asagidaki sorularin yanitlari aranmistur.
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Tirkiyede okul 6ncesi dénemde iki dillilik ile ilgili yayimlanmus;

e Makale ve lisansiistli tezlerin yillara gére dagilimi nasildur?

e Makale ve lisansiistii tezlerin yontemlerine gére dagilimi nasildir?

e  Makale ve lisansiistl tezlerin konularina gére dagilimi nasildir?

e Makale ve lisansustl tezlerin 6rneklem/¢alisma grubuna gore dagilimi nasildir?
e Makale ve lisansiistl tezlerin veri toplama araclarina gore dagilimit nasildir?

e Makale ve lisansiistl tezlerin veri analiz tekniklerine gbre dagilimit nasildir?

e Makale ve lisansiistl tezlerin inceledigi dillere gére dagilimi nasildir?

e Lisansisti tezlerin yapildigt boliimlere gore dagilimi nasildir?
Arastirmanin Sinirliliklars

Bu aragtirmanin temel sinirliliklar agagidadir:

e Bu aragtirma, Tirkiyede okul 6ncesi dénemde ift dillilikle ilgili 2007-2021 yillart arasinda yapilmus
lisansiisti tezlerini ve makaleleri kapsamaktadur.

e Bu arasturma, 25 lisansistl tez ve 21 makale ile sinithdir.

e Bu arastirmadaki tezler Yiiksek Ogretim Kurumu Ulusal Tez Tarama Merkezine kayitli erisime acik
lisanstistii tezler ve Google Akademik, Ulakbilim Ekual, Dergipark ve Proguest Turkey veri tabanlart ve arama

motorlarindaki makalelerle sinirlidir.

Yontem

Arastirmanin Modeli

Bu arastirmada 2007-2021 yillart arasinda yapilan makaleler ve lisanstistii tezleri betimsel igerik analizi
yontemi secilerek incelenmistir. Buyikoztiurk vd. (2008)’nin da belirttigi gibi betimsel ¢alismalarin avantajlarindan
birisi de ¢alismalarin dikkatli bir sekilde incelenmesine olanak saglamasidir. Betimsel igerik analizi belli bir konu
hakkinda yapilmis nitel ve nicel c¢alismalarin gruplandirilmasina ve egilimlerinin belirlenmesine yardimet

olmaktadir.
Evren Orneklem

Bu calismada lisansustii tezlere ulagsmak igin Yiksekogretim Kurumu Yaymn Dokiimantasyon Daire
Baskanhgt tarafindan 2007-2021 yillart arasinda yayimlanan tezler olugturmaktadir. Tki dillilik kavrami birden fazla
alant kapsayacagi icin arastirmada sonuclar anahtar kelimeler kullanilarak elde edilmistir. Literatiirde iki dillilik ve
iki dilli egitimle ilgili aligmalar ¢ok cesitli sekilde alinmaktadir. Tki dilli cocuklarin egitimleriyle ilgili arastirmalarla
beraber, edebiyat ve iki dillilik iligkisi, ¢ocuklarin sosyal ve psikolojik gelisimini ele alan ¢aligmalar ya da konusma
bozukluklart veya ses tretmeleriyle ilgili cesitli calismalar yapildigindan konu boliimleri ¢ok farkli alanlarda
olabilmektedir. Turan & Akdag-Cimen (2019)’den ve Sahlan vd. (2020)’den referans alinarak daha kapsaml bir
sonug alinmast i¢in arama, tarama ve uygunluk ve sorgu/arama, tarama, uygunluk ve dahil etme kritetlerine gore

anahtar kelimeler secilmis ve arama yapilmustir. En iyi sonucu alabilmek icin &7 dilli veya ¢ift dilli veya bilingnal
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kelimeleri tez adlarinin icinde gegecek sekilde aranmustir. Arastirmanin evrenini bu sekilde yapilan aramayla elde
edilen tezlerden iki dillilikle ilgili olan, 0-6 yas grubunu ele alan ve Tiirkiyede yapilmis ¢alismalar olusturmaktadir.
Bu tezlerin tek tek 6zet ve metot kisimlart incelenerek 21 yiksek lisans, 4 doktora tezi olmak tzere toplam 25 tez

bu arastirmanin evrenini olusturmustut.

Aragtirmaya dahil edilen makalelere ulasmak icin Google Akademik, Ulakbilim Ekual, Dergipark ve Proguest
Turkey veri tabanlart ve arama motorlart taranmustir. Yukarida belirtilen sebeplerden dolayt en iyi sonuglara
ulasmak i¢cin anahtar kelimelerden yardim alinmustir. Ara mototlarinda anaokuln iki dilf* OR anaokuln ¢ift dil* OR
erken gocuklnk™® ifei dil* OR erken cocukluk™ cift dil* OR okul oncesi iki dil* OR okul dncesi ¢ift dilf* anahtar kelimeleri
Ingilizce karsiliklart olan kindergarten bilingual* OR kindergarten dual language OR early childhood bilingual*
OR eartly childhood dual language OR preschool bilingual* OR preschool dual language olarak basliklarda
aranmustir. Bulunan makalelerin 6zet ve yontem kisimlari incelenerek ayni olan makaleler, iki dillilik konusunu ele
almayanlar, yabanct dil 6gretimini tek bagina ele alanlar, okul 6ncesi dénemde ¢alisma yapilmayanlar ve Turkiye

disindaki tlkelerde yapilan caligmalar elenmistir. Bu sekilde elde edilen 21 makale bu arastirmada ele alinmugtir.
Verilerin Toplanmasi

Arastirma kapsaminda veriler toplanirken éncelikle tezlere ulasilmistir. YOK Yayin Dokiimantasyon
Daire Baskanligrnin internet sitesindeki YOK Tez Arama sekmesinden belirlenen anahtar kelimelerle aramalar
yapilmis ve 2007-2021 yulari arasinda yayimlanmus tezlere ulastmistir. Cesitli dergilerde yayimlanmis makalelere
ve dergilerde yayimlanmayan makalelere de ulasmak icin Google Akademik, Ulakbilim Ekual, Dergipark ve Proguest
Turkey veri tabanlart ve arama motorlart kullanilarak 2011 ve 2021 yillart arasinda yayimlanmis makalelere

ulagtlmistir.
Verilerin Analizi

Tezler icerik analizi yontemiyle incelenmistir. Arastirma sorularina uygun olarak hazirlanan tabloya gére
veriler bizzat arastirmactnin kendisi tarafindan kategorilere ayrilarak yerlestirilmistir. Tezlerin incelemesinde
oldugu gibi makale incelemelerinde de igerik analizi yapilmistir. Aragtirma sorularina uygun olarak hazirlanan
tabloya veriler kategoriler halinde girilmistir. Makalelerle ilgili bilgilerin girilip kaydedilmesi yine arastirmaci

tarafindan yapilmistir. Elde edilen veriler ylizde ve frekans dagilimindan yardim alinarak ¢6ztimlenmistir.

Bulgular
Aragtirmanin bu bélimunde, Tirkiyede okul 6ncesi ddnemde iki dillilikle ilgili 2007-2021 yillart arasinda
yapilmis lisanststii tezlerin ve makalelerin yillara, ydntemlerine, konularina, ¢alisma grubuna, ¢alisma grubunun
yas dagilimina, veri toplama araclari ve veri analizi tekniklerine, inceledigi dillere ve lisansiistii tezlerin yapildigt

bélimlere gore dagilimlarina yer verilmistir.

Tablo 1. ki dillilikle ilgili yapilan ¢alismalarin yillara gére dagilimi

Yillar
Calismanin
T 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 f %
Doktora 1 0 0 1 0 1 0 O 0 0 0 O 0O 0 1 4 16
Yuksek Lisans 1 0o 2 1 0o 2 0 1 5 0 2 0 1 3 3 21 84
Makale 0O 0 O 0 1 0 1 2 1 2 1 2 2 5 4 21 45,65
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Tablo 1’de gortldigu gibi okul 6ncesi donemde iki dillilikle ilgili yapilan lisanststii ¢alismalarinin
%16’s1n1 doktora tezleri (f=4), %84 inl yliksek lisans tezleri (f=21) olusturmaktadir. Tablodan da anlagilacag
tzere sadece 2007, 2010, 2012 ve 2021 yillarinda doktora ¢alismalart yapilmustir. Yiksek lisans tezlerinde ise 2008,
2011, 2013, 2016, 2018 yillarinda hi¢ ¢alisma yapilmazken en ¢ok calisma 2015 yilinda yapilmis ve diger yillara
nazaran 2020 ve 2021 yillarinda da daha fazla ilgi gérmistiir. Yapilan makale calismalart ise toplam ¢alismalarin
%45,65’ini (f=21) olusturmaktadir. Okul 6ncesi donemde iki dillilik ¢alismalart yitksek lisans tezlerinde oldugu
gibi makale calismalarinda da 2020 ve 2021 yillarinda diger yillara gére daha fazla yapilmistir.

Tablo 2. 1ki dillilik ile ilgili yapilan calismalarin yéntemlerine gore dagilimi

Calismanin Tura

Doktora  Yiksek Lisans ~ Makale  Toplam

Mliskisiz 6lctimler deseni 1 0 0 1
Deneysel desen 2 0 0 2
Karma desen 1 0 0 1
Iki boyutlu betimsel calisma 0 1 0 1
Etnografik durum calismasi 0 1 1 2
Tliskisel tarama modeli 0 2 1 3
Nedensel karstlagtirma arastirmast 0 1 1 2
Vaka calismast 0 4 3 7
Betimsel tarama modeli 0 3 0 3
Tarama modeli 0 3 1 4
Kesitsel betimsel ¢alisma 0 2 1 3
Dokiiman analizi 0 1 0 1
Betimsel ve agtklayict arastirma 0 1 1 2
Belirtilmemis 0 2 6 8
Boylamsal ¢alisma 0 0 2 2
Gortisme teknigi 0 0 1 1
Coklu durum calismast 0 0 1 1
Fenomenoloji deseni 0 0 1 1
Sayisal analiz ¢alismast 0 0 1 1
Toplam 4 21 21

Tablo 2 incelendiginde iki dillilikle ilgili yapilan ¢alismalar arasinda yontem olarak en ¢ok (f=7) ile vaka
calismast yapildigr gérilmektedir. Bunu da (f=4) ile tarama modeli takip etmektedir. Genel olarak deneysel ve
nicel ¢alismalardansa nitel betimsel ¢alismalar tercih edilmistir. Doktora ¢alisgmalarinda en ¢ok (f=2) ile deneysel
calismalar, yliksek lisans caligmalarinda en cok (f=4) ile vaka caligmasi, makale ¢aligmalarinda ise en ¢ok (f=3) ile
vaka calismalart tercih edilmistir. Bu bilgilerden yola ¢ikarak arastirmacilar iki dillilikle ilgili arastirmalarinda daha

cok vaka calismalatina yonelmistir diyebiliriz.

Tablo 3. Iki dillilikle ilgili yapilan calismalarin konularina gore dagilimi

Doktora Calismalari

Konusu
Toplam

Iki dilli ve tek dilli cocuklarin dil 6zelliklerinin karsilastiriimast

Iki dilli ¢ocuklarin Tiirkceyi kazanimlarina dil merkezli programinin etkisi

Iki dilli ¢ocuklarda géreceli tiimcelerin islenmesi

Okul 6ncesi program etkinliklerinin iki dilli cocuklarin Tirkee dil gelisimine etkisi

—_ = =

Yuksek Lisans Calismalari

Iki dilli ¢ocuklarin okula hazir bulunuslulugu 1
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Iki dilliligin okul 6ncesi egitime yansimalar

Dil gelisiminin gesitli agilardan incelenmesi

Iki dilli olmanin zihin kurami ve teorileri tizerine calismalar

Iki dilli cocuklar tarafindan Tiirkce edinimi

Iki dillilik hakkinda 6gretmen gériisleri

Tki dilli cocuklarin sosyal gelisimi

Iki dilli ¢ocuklarin kod degistirme mekanizmalart

Cocuklarin erken okuryazarlik becerilerinin degerlendirilmesi

Tki dilli cocuklar icin farkls tilkelerde gelistirilmis egitim modelleri

Normal ve dil bozuklugu olan tek dilli ve iki dilli cocuklarin kavram gelisimi

N O S o B

Makaleler

Dil gelisiminin gesitli agilardan incelenmesi

Iki dillilik hakkinda ebeveyn ve 6gretmen gériisleri

Iki dillilikle ilgili 6gretmen goriisii, materyal ve uygulamalarinin incelemesi
Iki dilli olmanin zihin kurami ve teorileri tizerine calismalar

Iki dilliligin okul 6ncesi egitime yansimalart

Dil 6lgme aract gelistirilmesi

Iki dilli ve tek dilli ocuklarin dil gelisimi ve okuma olgunlugu iliskisi

Tki dilli cocuklarin ses bilgisel siirecleriyle ilgili calismalar

NN NS 1 =)

N
o

Toplam

Tablo 3’e bakildiginda ¢ok cesitli konularda ¢alismalar yapildigt gézlemlenmektedir. En ¢ok tercih edilen
konu alant ise doktora tezlerinde cesitlilik géstermekle beraber yiiksek lisans tezlerinde (f=8) ve makalelerde
(f=9) konu olarak dil gelisiminin ¢esitli a¢ilardan incelenmesidir. Bunu yiksek lisans tezlerinde iki dilliligin zihin
kurami ve teorileri tizerine ¢alismalar (f=3) ve makalelerde (f=5) ile iki dillilik hakkinda ebeveyn ve &gretmen
goriisleri olusturmaktadir. Uglincii olarak yiiksek lisans tezlerinde iki dilli cocuklarin sosyal gelisimi (f=2) ve

makalelerde ise iki dilli cocuklarin ses bilgisel stire¢leriyle ilgili calismalar (f=2) konu olarak secilmistir.

Tablo 4. 1ki dillilikle ilgili yapilan caligmalarin 6rneklem/¢alisma grubuna gére dagilimi

Tim Calismalar Icerisinde

Degerler
Doktora Yiiksek Lisans Makale

Cocuk =4 9% 100 =16 % 76,19 =14 %0606,66 =34 % 73,91
Ogretmen =0 %20 =1 % 4,76 =2 % 9,52 =3 % 06,52
Mezun 6grenciler =0 %0 f=1 % 4,76 =0 % 0 =1 % 2,17
Ogretmen ve ¢ocuk =0 %0 =2 % 9,52 =1 % 4,76 =3 9% 6,52
Egitim sistemi =0 %0 f=1 % 4,76 f=0 %0 =1 % 2,17
Kullanilan materyaller =0 %0 f=0 %0 f=1 % 4,76 =1 % 2,17
Veliler =0 %0 =0 %0 =2 % 9,52 =2 % 4,34
Ogretmen ve veliler =0 %0 =0 %0 f=1 % 4,76 =1 % 2,17
Toplam 4 21 21

Tablo 4’te goriilecegi Uzere yapilan ¢alismalarin biiyitk cogunlugu %73,91 ile (f=34) cocuklar Gzerinde
yapilmistir. Bunu sadece 6gretmenler %6,52 (f=3) ve égretmenlerle beraber cocuklar %6,52 (£=3) tizerine yapilan
calismalar takip etmektedir. Doktora calismalarinin hepsi c¢ocuklar tizerine yapilmisken, yiksek lisans
calismalarinda en ¢ok (f=16) cocuklarla ilgili yapilan calismalar %76,19 ile bast cekmektedir. Bunu %9,52 ile
Ogretmen ve ¢ocuklarla yapilan calismalar (f=2) takip etmektedir. Kullanilan materyaller, veliler ve 6gretmen ve
velilerle ilgili yapilan calismalarsa tercih edilmemistir. Makaleleri inceledigimizde en ¢ok tercih edilen grubu
%066,06 ile cocuklar tizerine yapilan calismalar (f=14) olusturmaktadir. Bunu %9,52 ile 6gretmenler (f=2) ve
%9,52 ile veliler (f=2) tizerine yapilan calismalar takip etmektedir. Mezun Ogrenciler ve egitim sistemiyle ilgili

yapilan calisgmalar makale konusu olarak tercih edilmemistir.
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Tablo 5. Iki dillilikle ilgili yapilan calismalarin veri toplama araglarina gére dagilimi

Calismanin Turd

Veri Toplama Araclari Doktora Yiksek Lisans ~ Makale  Toplam

Gozlem ve gorlisme formu 0 1 0 1
Olgek 0 4 5 9
Dil 6rnegi analizi 1 1 4 6
Anket 0 1 1 2
Doktiman 0 1 1 2
Olgek ve goriisme formu 1 4 2 7
Form ve dil 6rnegi analizi 1 0 0 1
Olgek, gbzlem ve gériisme 1 1 0 2
Gozlem, gorisme ve dokiiman analizi 0 1 2 3
Form 0 3 1 4
Gozlem 0 1 2 3
Form, dl¢ek ve dil 6rnegi analizi 0 1 0 1
Olgek ve anket 0 2 0 2
Gortisme 0 0 2 2
Form ve goriisme 0 0 1 1
Toplam 4 21 21

Tablo 5 incelendiginde, ¢alismalar arasinda OSlgeklerin (f=9) en ¢ok tercih edilen 6lgme araci olarak
kullanildigt goriilmektedir. Tkinci sirada gériisme formu ve 6lgek (f=7) gelmektedir. Doktora calismalarinda ok
cesitli yontemler tercih edilmis olup, yiiksek lisans ¢alismalarinda en ¢ok tercih edilen 6lgme aract tek bagina dlcek
(f=4) ve yine 6lgek ve goérisme formu (f=4) kullanilmistir. Diger calismalarla karsilastirildiginda yiiksek lisans
tezlerinde form, dil 6rnegi analizi ve gériisme kullanilmamigtir. Makalelerde ise yine diger ¢alisma yontemlerinde
oldugu gibi en ¢ok 6lcek (f=5) tercih edilmis ve bunu dil 6rnedi analizi (f=4) takip etmektedir. Gézlem ve
gbriigsme formu; form ve dil 6rnegi analizi; Slgek, gézlem ve gériisme; form, 6leek ve dil 6rnegi analizi ve Sleek
ve anket gibi birden fazla Slgme araclarinin tercih edildigi bir 6l¢me yOntemi makale caligmalarinda tercih

edilmemistir.

Tablo 6. iki dillilikle ilgili yapilan galismalarin veri ve analiz tekniklerine gore dagilimi

Calismanin Turd

Veti ve Analiz Teknikleri Doktora Yuksek Lisans Makale Toplam
Test 3 7 4 14
Test ve betimsel analiz 0 1 0 1
Icerik analizi 0 2 3 5
Dil 6rnegi analizi 0 4 8 12
Betimsel istatistik ve test 0 3 0 3
Betimsel istatistik 0 4 3 7
Betimsel analiz 0 0 3 3
Betimsel istatistik ve betimsel analiz 1 0 0 1
Toplam 4 21 21

Tablo 6°da gérildigt gibi calismalarin biyiik cogunlugunun veri toplarken testleri (f=14) kullandiklar
belitlenmistir. Ikinci sirada dil 6rnegi analizi (f=12) gelmektedir. Doktora tezlerinde en ¢ok testler (f=3) tercih
edilmistir. Bunu, betimsel istatistik ve betimsel analiz (f=1) takip etmistir. Yiksek lisans tezlerinin veri ve analiz
teknikleri incelendiginde testlerin (f=7), dil 6rnegi analizinin (f=4) ve betimsel istatistik (f=4) tekniklerinin
kullanildigy goriilmektedir. Yiksek lisans ¢alismalarinda tek basina betimsel analiz ve betimsel istatistik ve analiz
yontemleriyle veri toplanmast tercih edilmemistir. Makaleleri inceledigimizde ¢alismalarin biiyiik cogunlugunu dil

ornegi analizi (F=8) olusturmaktadir. Ikinci sirada ise test (F=4) gelmektedir. Testlerle beraber betimsel
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analiz/istatistik ve betimsel analiz ve istatistik araclatiyla veri toplama yontemi makale caligmalarinda tercih

edilmemistir.

Tablo 7. Tki dillilikle ilgili yapilan calismalarin inceledikleri dillere gére dagilimi

Calismanin Turd

Incelenen Diller Doktora  Yuksek Lisans ~ Makale Toplam

Turkce- Felemenkce 1 0
Tirkce-Tngilizce

Norvegce/ Almanca-Tlrkee

Turkce-Kiirtce

Ingilizce/Franstzca/Bulgarca-Tiirkce

Ingilizce/ Almanca/Farsca-Tiirkce

Farsca/Arapca/ Almanca/Ingilizce-Tiirkce
Kiurtce/Afganca/Rus¢a/Uygurca/Kazakea/Farsca/
ingilizce / Romence/Arapca/Turkmence/ Tacikistanca-
Turkece

Ingilizce-Arapca

Turkce-Ermenice

Ingilizce/ Almanca/Rusga-Tiirkce
Arapga/Farsca/Kiirtce/ Ozbekge /Somalice-Tiirkge
Tirkee-Cince

Turkce-Almanca

Belirtilmemis
Dil 6grenimi disinda galismalar

4
0
4
1
1
1

OO O = = -
S, O, O =

O DD DD DD DO O OO
WP ODODODO -,
A SN NN = e N )
O Ul — ko
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N
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Toplam

Tablo 7’de goriilecegi tizere okul 6ncesi donemde iki dillilik kavrami arastirilirken Ttrkee en az 20 farklt
dille karsilikli incelenmistir. Caligmalarin bityiik cogunlugu %23,91 ile Tiirkce ve Ingilizceyi (f=11) beraber
6grenmeye ¢alisan cocuklar tizerinde yapilmistir. Doktora tezlerine bakildiginda Tirkeeyle beraber birbirinden
farkl dilleri 6grenen cocuklar tizerine ¢aligma yapildigi goriilmektedir. Yiiksek lisans tezlerinde ise Tirkge-
Ingilizce (f=4) ve yine ayni sayida Tiirkce- Kiirtce dilleri tizerine yogunlasan caligmalar yapilmistir. Makaleleri
inceledigimizde ise en biyiik payin Tiirkce ve Ingilizce iki dilliligi (f=6) tizerine yapilan calismalar oldugunu

bulunmustur.

Tablo 8. Lisansiistl tezlerin yapildigi bélimlere gore dagilimi

Calismanin Turt

Lisansiistd Tezlerin Yapildigt Boliimler Doktora  Yiksek Lisans %
Cocuk gelisimi 2 2 4 16
Egitim programlart ve 6gretimi 1 1 2 8
Ingiliz dili egitimi 1 4 5 20
Okul 6ncesi egitimi 0 6 6 24
Psikoloji 0 3 3 12
Egitim yonetimi 0 1 1 4
Dil ve konusma terapisi 0 3 3 12
Ozel egitim 0 1 1 4
Toplam 4 21 25

Tablo 8deki veriler incelendiginde okul 6ncesi dénemde iki dillilikle ilgili yapilan arastirmalar cesitli
bélimlerin dikkatini cekmistir. Calismalar bir butiin olarak ele alindiginda en ¢ok ¢alismanin %24 ile okul 6ncesi
egitimi (f=6) alaninda yapildig1, bunu %20 ile Ingiliz dili ve egitimi (f=5) takip etmektedir. Doktora tezlerini ele
alirsak cocuk gelisimi alant (f=2) yapilan calismalarin yarist ile bast cekmektedir. Yitksek lisans tezlerinde ise okul
oncesi egitimi (f=6) alaninda yapilan calismalar birinci sirada yer almaktadir. Ikinci sirada ise Ingiliz dili egitimi
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alaninda (f=4) calismalar yapilmistir. Zaten az ¢alisma olan doktora tezlerinde egitim programlart ve dgretimi
(f=1) ve Ingiliz dili egitimi (f=1) alaninda sadece birer tez yazilmistir. Yiksek lisans tezlerinde ise diger
béliumlerle karsilastirildiginda egitim programlart ve 6gretimi (f=1), egitim yonetimi (f=1) ve 6zel egitim (f=1) en

az ¢alisma yapilan bélimler olmuslardir.

Tartigma, Sonug ve Oneriler

Bu calismada Tirkiyede 2007-2021 yullart arasinda okul 6ncesi dénemde iki dillilikle ilgili yapilmis olan
lisansiistl tezlerin ve makalelerin incelenmesi amaglanmustir. Okul 6ncesi dénemi ele almayan, iki dillilik Gzerine
yapilmamus, tek basina yabanct dil 6gretimi lzerine duran ve Tirkiyede yapilmamis calismalar elenerek geriye

kalan calismalarla bu arastirma gerceklestirilmistir.

Lazzarino (2017)’nun de belirttigi gibi okul 6ncesi dénemde iki dillilikle ilgili ¢alismalar az bulunmakla
beraber arastirmacilarin bu alanda daha fazla calisma yapmaya ihtiyact vardir. Ozellikle Bae (2007)’nin yaptigt
Korece/Ingilizce ¢alismasinda oldugu gibi ana dil ve ikinci dil arasinda dil bilimsel farklilart olan diller arasinda
benzer calismalarin yapilmast gerekliligi vurgulanmistir. Bundan dolayt Tirkge ve Ingilizce de ayni benzer
farkliliklant tasidigindan, bu arastirma simdiye kadar Tiurkiyede bu konuda hangi alanlarda ne tiir arastirmalarin
yapildigint ortaya koymast agisindan énemlidir. Béylece arastirmacilar gelecekte okul 6ncesi dénemde iki dillilik
konusunun hangi acilardan incelenip incelenmedigini gorecek ve caligtlmamis alanlarda calisma firsatt
bulabilecektir. Bu ¢alismanin verilerine de bakildiginda Tiirkiyede de durumun pek farkli olmadigini, 6zellikle
doktora ve ylksek lisans aragtirmalari konusunda yabanct literatiire oranla Ttrkiyede ¢ok sinirlt konuda ¢alisma

yapildigi ve okul 6ncesi ddnemde iki dillilikle ilgili yapilacak ¢alismalara ihtiya¢ oldugu ¢ok aciktir.

Ulkemizde okul 6ncesi dénemde yabanct dil 6grenimi, iki dillilik ve cok dillilik gitgide 6nem
kazanmaktadir. Son yillarda ilkemizde egitimde uygulanan AB politikalariyla beraber okul 6ncesi dénemde
yabanct dil egitimi 6zellikle Ingilizce olarak daha fazla anaokulunda verilmeye baslamistir. Bununla beraber bazi
Giniversitelerin Ingilizce 6gretmenligi veya yabanct dil 6gretimiyle ilgili diger béliimler de okul 6ncesi donemde
yabanci dil 6gretimiyle ilgili dersler konulmus ve 6gretmen adaylari 3-6 yas arasi yabanct dil 6grenme/égretme
konularinda bilgilendirilmeye baslanmistir. Tim bunlarla beraber bu aragtirmada da gérildugt tizere 0-6 yas arast
iki dillilik veya ¢ok dilli olma konularinda yeterince ve gesitli ¢alismalar yapilmamistir. Ayrica, okul 6ncesi
dénemde iki dilli egitim veren kurumlarin yaygin olmayip Istanbul, Ankara, Izmir, Bursa gibi illerde sayili
anaokullarinda veriliyor olmast arastirmacilarin arastirma yapacak kurumlara ulasamamalarindan kaynaklaniyor

olabilmektedir.

Bu arastirmada yapilan incelemelerde iki dillilikle ilgili yapilan arastirmalarin yillarina bakildiginda doktora
tezlerindeki ¢alismalarin ¢ok az yapilmasiyla beraber 2021 yilt hari¢ son 5 yilda tercih edilmedigi gortlmektedir.
Bir nevi uzmanlik alaninin ilant sayilabilecek doktora tezlerinde iki dilliligin tercih edilmemesi kisilerin 6zellikle bu
alanda uzmanlagsmak istemediklerinden dolayt olabilmektedir. Doktora tezlerinin aksine yiiksek lisans tezlerinde
ve makale ¢alismalarinda 2020 ve 2021 yillarinda istikrarlt ve diger yillara nazaran daha fazla ¢alisma yapdmistir.
Bu da okul 6ncesi dénemde iki dilli egitimle ilgili calismalarin Ttrkiyede git gide dikkat ¢ektigini gstermektedir.
Bundan dolayi, 6zellikle doktora tezleri bagta olmak tizere okul 6ncesi dénemde iki dillilikle ilgili ¢alismalarin

yapilmast literatiire biyik katkilar saglayacaktir.
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Yapilan arastrmalarin yontemlerine bakiddiginda doktora tezlerinde daha ¢ok deneysel calismalarin,
ylksek lisans ve makale calismalarinda ise vaka incelemelerinin tercih edildigi gérilmektedir. Doktora tezlerinde
deneysel caligmalarin tercih edilmesinin sebebi aragtirmacilarin 6zgiin bir ¢alisma yapma ve bir teoriyi kanitlama
isteginden ileri gelebilecegi diisiiniilmektedir. Diger ¢alismalarda vaka incelemelerinin tercih edilmesi 0-6 yas
déneminde farkl iki dili birden 6grenen cocuklarin sayisinin az olmast ve calismaya 6zglinlitk katmasidir. Bu
calismalarda aynt zamanda buylk oranda yontemler acikca belirtilmemistit. Bu da arastirmacilarin yaptiklar
calismalarda metodolojik olarak disiplinli ve agtk olmayislart ve makalelerini yayinlattiklart dergilerin iyi bir metot

inceleme kriterlerinin olmayisindan dolay: olabilecegi distintlebilir.

Calismalar konularina gore incelendiginde; 6zgilin ¢alismalarin 6nemli oldugu doktora tezlerinde konular
tamamen birbirinden farklt secilmistir. Yiiksek lisans tezlerinde ise en cok dil gelisiminin cesitli acilardan
incelenmesi konusu secilmis ve bunu iki dilli olmanin bazt biligsel teorilere gbre incelenmesi gelmektedir.
Makalelerde ise en ¢ok tercih edilen konu dil gelisiminin gesitli agilardan incelenmesi konusundan sonra iki
dillilikle ilgili ebeveyn ve Ggretmen goriigleri gelmektedir. Bu da bize arastirmaciarin okul 6ncesi dénemde
uygulanan programlarin iki dilli ¢ocuklar i¢in ne derece yararlt olup olmadigi konusunda actklama getirmeye
calistiklarint ve bunun altinda da Ttrkiyede okul 6ncesi dénemde iki dilli egitim konusunun halen aragtirmaya cok
actk ve bilinmezliklerle dolu olan bir konu oldugunu gostermektedir. Ayni zamanda ebeveyn ve Ogretmen
gorisleriyle ilgili yapilan c¢alismalarin sikliginin fazla olmasi da arastirmaciarin yeni yeni filizlenen bu konu
hakkinda madalyonun diger tarafi olan 6gretmen ve veli tarafindan iki dilli egitimin nasil karsilandigini merak
ettiklerini gostermektedir. Ogretmen &grenci ve velileri aynt anda elen alan calismalarin yapilmast literatiirdeki

cksikligin kapanmasi acisindan fayda saglayacaktir.

Okul 6ncesi dénemde iki dillilik tizerine yapilan calismalarin 6rneklem/galisma grubu se¢im grubuna
gore dagilimlarinda doktora tezlerinde sadece ¢ocuklar tizerine ¢alismalar yapilmisken, yiksek lisans tezlerinde ve
makalelerde ¢aligmalarin yine biytk ¢ogunlugunun cocuklar tizerine yapilmastyla beraber, yiiksek lisans tezlerinde
sadece 9gretmenler, makalelerde ise sadece 6gretmenler ya da sadece veliler tizerine yapilan ¢alismalar az da olsa
gorilmektedir. Yeni arastirmalar baglaminda ¢ocugu bir biitiin olarak ele almali ve Bronfenbrenner’in de (1979)
belirttigi gibi cocuk tek bagina degil etrafindaki onu etkileyen cevreyle beraber ele alinarak, ¢ocugun ailesi,
kardesleri, egitim aldigi tlkedeki politikalar, 6gretmen bilgi ve tutumu da dahil edilerek daha kapsamli

arastirmalarin yapilmasi gibi Oneriler getirilebilir.

Incelenen lisansiistii tezlerde ve makalelerde kullanilan veri toplama araglari incelendiginde doktora
tezlerinde ¢ok farkhi Slgme araglart kullanilirken, yitksek lisans tezlerinde en ¢ok 6l¢ek ve gériisme formlari,
makalelerde ise Glcek ve dil 6rnegi analizi kullandmistir. Yine benzer bir durum veri analiz tekniklerinde de
goriilmektedir. Doktora ve yliksek lisans tezlerinde testler daha ¢ok kullanidirken, makalelerde ise dil 6rnegi
analizinden sonra testler daha ¢ok tercih edilmistir. Olgeklerin standart olusu, hesaplanmasinin kolay olmast ve
net sonuglar vermesinin arastirmacilar tarafindan tercih edildigi disuntlmektedir. 0-6 yas arasinda iki dilli dil
gelisiminin her agidan incelenmesi igin nitel ve nicel veri toplam araglarinin bir arada yapildigt arastirmalarin

yapilmasi Onerilebilir.
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Calismalarin inceledigi dillere bakidigindaysa ¢ok cesitli dillerin incelendigini gériilmektedir. Doktora
tezlerinde birbirinden farklt dil gruplar incelenirken, yitksek lisans tezlerinde en ¢ok Tiirkce- Kiirtce, makalelerde
ise Tirkee-Ingilizce incelenmistir. KONDA Arastirma ve Danigmanlik’in 2006 yilinda yaptigi arastirmaya gore
Tiurkiyede Turkceden (%84,54) sonra en ¢ok konusulan dil %11,97 ile Kiirtcedir. Bunun i¢in Tirkiye’de Turkee-
Kirtce iki dilli okul 6ncesi cocuklarin olmast arastirmactlart bu iki dili arastirmaya yonelttigi disinilmektedir.
Tim diinyada oldugu gibi lingua franca olarak kabul edilen Ingilizce, Tiirkiyede de yogun bir sekilde ilgi gérmekte
ve aileler anaokullarinda ¢ocuklarinin her iki dili de hemen hemen ayni seviyede 6grenmesini istemektedirler.
Bunun igin, Tirkge-Ingilizce iki dilli 6gretim programlart revagta olup bu iki dil iizerinde yapilan arastirmalar bast
cekmektedir. Yakar & Temurcin’in (2013) de belirttigi tizere Ttrkiye’ye 2000 yilindan itibaren yogun bir sekilde
gb¢ edilmektedir ve gb¢ eden ailelerin ¢ocuklarinin da iki dilli olacag: varsayilarak, okul 6ncesi dénemde iki

dillilikle ilgili arastirmalarin farkli acilardan yapilmast 6nerilebilir.

Lisanststi tezlerin yapildigi boliimler incelendiginde ise iki dilliligin disiplinler arasi bir ¢alisma oldugu
goriilmektedir. Doktora tezlerinde cocuk gelisimi basta olmak tizere egitim programlart ve yénetimi ve Ingiliz dili
egitimi bolimlerinden aragtirmalar yapilmustir. YUksek lisans tezlerinde ise bast okul 6ncesi egitimi ¢ekmekle
beraber bunu Ingiliz dili egitimi ve psikoloji bélimleri takip etmektedir. Bu calisma, Agvan & Dénger’in (2016)
de calismalarinda belirttigi gibi iki dilliligin disiplinler arast bir arastirma haline geldigini ve her disiplinin iki dillilik
olgusunu kendi c¢ercevelerinden izlediklerini géstermektedir. Li (2015) de iki dillilikle ilgili disiplinler arasi
calismalarin birden fazla dil 6grenmeden sorumlu bilissel ve sinirsel mekanizmalarin daha derin anlasiimasini
saglayacagim belirterek iki dilliligin bilissel bilim, egitim, psikoloji ve sinirbilime sunacagi ¢ok sey oldugunu
belirtmigtir. Bu bilgilerden yola ¢tkilarak, Tirkiyede de okul 6ncesi dénemde iki dillilikle ilgili disiplinler arasi

calismalarin beraber yapildigt arastirmalarin yapilmast yarar saglayacaktir.
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